Lastips om Hamlet

et lar tryckas merdn 200
D bocker och artiklar om Ham-
let varje ar. Ett bra sétt att fa
en overblick over allt det som skrivits

arattldsanagon av de kritiska ut-
gavorna av pjasen.

OxrForDWORLD CLassics (redaktor
G R Hibbard 1987) New Cambridge
Shakespeare (redaktor Philip Edwards
1985) och Arden 2 (redaktor Harold
Jenkins 1982) &r alla uppbyggda sé att
de arbetar samman texterna fran
quarto 2 och folion, Arden 3 (redak-
térer Ann Thompson, Niel Taylor
2006) aterger endast texten fran and-
ra quarton. Samtidigt kom dock
samma redaktérer med quarto 1 och
folion i en separat (inbunden och
mycket dyr) volym.

| alla dessa utgavor far man en
utmarkt genomgang av pjéstextens
historia. Oklarheter problematiseras,
besvarliga och/eller lderdomliga ord
forklaras. Ingen av dem ger dock
nagon utforlig historik Gver pjasens
6de pé scen. Det hittar man i stallet i
Robert Hapgoods bok i serien
Shakespeare In Production (1999). Den
innehéller ocksa hela pjastexten.

PA SVENSKA FINNS TVA RELATIVT
moderna dversattningar: Britt G
Hallgvists (Ordfront 1986) och Sture
Pyks (Fischer 2003). Hon har utgatt
fran Jenkins text i Arden 2.Vilken
han anvént framgar inte i boken. P4
teatern &r det néstan alltid Hallqvist
som kommer till anvéndning.

Manga skadespelare har skrivit om
sitt arbete med olika roller i Hamlet.
Lattast att fa tag i ar Laurence
Oliviers bok On Acting (1986). Dér
skriver han om sitt arbete med
titelrollen béade pa scen och film,
och beréttar om hur influerad han
var av freudianska tolkningar. Det var
kanske darfor som den 41-arige
Olivier for filmen valde den 28-édrige
Eileen Harrie till Gertruds roll. John
Gielgud, som spelade Hamlet i ett
halvdussin uppséattningar mellan 1929
och 1946, samt regisserade tre, &gnar
négra sidor &t pjasen i sin bok.
Shakespeare — Hit Or Miss (1991).

| serien essdsamlingar Players of
Shakespeare har Michael Pennington
(del ), Philip Franks (del 3) Simon
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New Cambridge Shakespeare (redaktdr Philip
Edwards 1985). Pa www.amazon.co.uk kan man se
innehallsforteckning och lite till i en hel del backer

Hussel Beale (del 5) skrivit om sina
gestaltningar av prinsen 1980, 1987
respektive 2000. Francis Barber skrev
om Ofelia 1984 (del 3) och Tony
Church om Polonius 1980 (del I).

Performing Shakespeare’s Tragedies
Today. The Actor’s Perspective (redaktor
Michael Dobson 2006) innehéller tre
Hamletartiklar. Greg Hicks beréttar
om Valnaden, forste skadespelaren
och dddgrévaren som han gjorde
2004, Imogen Stubbs om Gertrud
2004 (annan uppsattning) och
Samuel West om Hamlet (2001).

I Margit Siwertz biografi Lars
Hansson (1947) dgnas sex sidor &t Lars
Hansons gestaltning av prinsen pa
Dramaten 1942. Har finns bade
Hansons egna ord och citat ur
recensioner. Karin Helanders Teatern
korsvdg (2003) anslar atta sidor ar
Bengt Ekerots Hamlet-uppséttning i
Goteborg 1953. Dér gjordes huvud-
rollen forst av den 26-arige Per
Oscarsson. Nér denne plotsligt for-

Britt G Hallqvists dverséttning. (Ordfront 1986)

svann (pa fotvandring ned genom
Europa) hoppade Ekerot in. Gertrud
hade spelats av Kerstin Rabe, men
hon var bara ett ar aldre &n Ekerot
och han hade svart att se henne som
sin mor. Istéllet fick Goteborgs stads-
teaters nya chef Karin Kavli (1906-
1990) ta Gver rollen.

Per Lindbergs biografi 6ver sin far
August har ratt mycket material om
dennes manga Hamlet-gestaltningar,
Dessa kan man &ven lasa om i Ulla-
Britta Lagerrots studie ”August
Lindberg - — traditionsbrytare pa
Dramaten” som ingér i Den svenska
nationalscenen. Traditioner och reformer pa
Dramaten under 200 &r (redaktor
Claes Rosenquvist, 1988).

Gunnar Sjogren (1897-1979) var
civilingenjor, men hans stora intresse
for Shakespeare och dennes tid
gjorde honom under 1960 och 70-
talet till vart lands framsta expert pa
dramatikern. Han var lika intresserad
av historien som av pjasernas liv har
och nu pa scen. | Hamlet the Dane
(1983) samlas tio av hans esséer om
pjasen. Goran Avéns studie "Hamlet
pé Kungl. Teatern 1919 fordjupar sig
pa 25 sidor i Stockholms-premiaren
pé pjasen. Den aterfinns i Nya teater-
historiska studier (1957), dar man ocksé
aterfinner Christer Topelius uppsats
”Maria Charlotta Erikson: Stil —
behag — kvickhet”. Hon eftertradde
1820 den 41-ariga fru Abergsson som
Ofelia i Kungliga Teaterns uppsétt-
ning. Sjalv var hon 26 och eftersom
samtidigt 19-arige Olof Ulrik Tors-
slow tog over titelrollen fran herr
Ibergsson ségs det som att en ny
generation kom fram.

Margreta de Grazia gar i Hamlet
Without Hamlet igenom pjésens 6den
genom seklerna och klargor hur
kraftigt synen pa pjasen och dess
huvudperson véxlat genom seklen,
béde pa scenen och i litteraturen.
Martin Dodsworth fokuserar pa
texten i sin bok Hamlet Closely
Observed (1985). Den gor skl for
titeln, det har &r en synnerligen
intensiv och kunnig nérlasning.

Text: Kent Hégglund



Lyssna pa Hamlet

Det finns ménga bra audioversioner
av Hamlet. John Gielgud gjorde
prinsen 1957 i en inspelning av hela
texten, foér grammofonskiva. Den &r
litet stel, betydlig battre &r en 90
minuters direktsand radioforestall-
ning som han gjorde med stor studio-
publik i USA 1951. Den r litet svar
att fa tag i, men kan sokas under
rubrikerna United States Steel Hour/
Theatre Guild on the Air/Pearl.

| Caedmons serie med alla pjser-na
finns en version fran 1963 med Paul
Scofield i titelrollen. Kenneth
Branagh gjorde en all star-version for
BBC 1992. Han sjélv gjorde prinsen,
Derek Jacobi Claudius, Judi Dench
Gertrud, John Gielgud vélnaden. |

Hamlet - dikt av Selma Lagerlof
(tryck i Dagny) (Hamlet. Hr Lindberg) 1886

For scenens under faldes nyss ridan;
Mordlysten tragedi har gatt till anda;
Men i ditt minne drojer &n mahanda

De djupa tankars underfulle son.

Du minnes ord af vanvett, ord af han.
Ord af fortviflan, ord, som karlek ténda,
Ord, som likt blixtar syndarns hjerta blanda.

De for ett ordhaf med dig derifran.

Men det, som mest dig fangslar, ar hans gval.
Han lider, alskar, hatar blott med ord,
Da ensamt handling lisar sjalens smérta.

0, lar dig misskund med de tusental.
Som dadldst vandra fram pa bragdrik jord
Med ordets Hamletsborda pa sitt hjerta!

Willaam Shukespeare
Hamlet

Prince of Denmark
Foemed iy IO LSS ardl {0 D

Hamlet pa Naxos kan kopas pa www.amazon.co.uk
for ca £11 + porto eller laddas ner i Mp3 for £11.90
(se www.naxosaudiobooks.com/PAGES/412412 . htm)

Archangels version (sent 1990-tal)
spelade Simon Russel Beale Hamlet.

Text: Kent Héagglund

Min favorit — vid sidan av Gielgud
1951 — &r utgiven i serien Naxos
Audio Books 1997, med rgstméstaren
Anton Lesser som prins och Emma
Fielding som en ovanligt mogen och
saklig Ofelia.

Alf Sj6bergs radiouppsattning fran
1960 gavs ut pa kassett kring 1990,
och kan aterfinnas pa bibliotek och
loppmarknader. Den gér inte av for
hackor, med UIf Palme i
huvudrollen, Inga Tidblad som
Gertrud, Jan Malmsjo som Laertes,
Erland Josephson som Rosenkranz,
Helge Skoog som budbdrare och
Sven-Bertil Taube som hévitsman.
For att bara némna nagra.

x

{18

Selma Lagerlof var en flitig teaterbesokare nar hon gick pa Kungliga Hogre Lararinneseminariet i
Stockholm 1882-85. Och inte nog med det, hon atergestaltade sina teaterupplevelser i sonetter. De
flesta forblev opublicerade, men fyra trycktes i tidskriften Dagny 1886. Bland dessa var ovanstaende
dikt, som hon skrev efter att ha sett August Lindberg pd Dramaten 1884.

Den som vill veta mer om Selma Lagerl6fs tidiga skapande dar Shakespeare var en viktig influens —
bor lasa Lisbeth Stenbergs starka doktorsavhandling En genialisk lek. Kritik och dverskridande i Selma

Lagerlfs tidiga forfattarskap (2001).



